SUPPLEMENT No. 3
TO

THE CYPRUS GAZETTE No. 3154 or 2lst DECEMBER, 1944.
SUBSIDIARY LEGISLATION.

No. 393. THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAWS, 1930 TO 1944,

T " S L. -
ORDER IN COUNCIL No. 2147 fﬁ /f¢j/
MADE UNDEBR SEcTION 91 (5). 20. .
H. M. Foor, /2 ﬁ.r

7
Acting Governor. /? . 3{7

I, the Acting Governor in Council, in exercise of the powers conferred on the
Govemor in Council by section 91 (3) of the Municipal Corporations Laws, 1930
to 1944, do hereby order that sections 90 to 106F of the said Laws, both inclusive.
shall not apply to any of the Councils of the several Municipal Corporations set out
in the Schedule hereto.

SCHEDULE.
Municipal Corporation of—
(a) Akanthou
(b) Karavas
(c}) Kythrea
(d) Lapithos
Frefln

PR

(f) Lefkoniko
(9) Morphou
(h) Polis.

Ordered in Council, this 19th day of December, 1944.

0. R. ARTHUR,
(3L.P. 461/30/5.) Clerk of the Executive Council.

No. 394. THE PUBLIC HEALTH (VILLAGES) LAWS, 1936 AND 1937.

RuLEs MADE BY THE VILLAGE HEALTH COMMISSION OF THE VILLAGE OFW
MANDRES UNDER SECTION 9.
In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health
(Villages) Laws, 1936 to 1943, the Village Health Commissien of Mandres hereby
ake the followmg Rules :—
. These rules may be cited as the Village Health (Mandres) Rules, 1944, and
shal! come into operation on their publication in the Gazette.

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this rule, the Village
Health (Karavostasi) Rules, 1938, published in the Gazette of the 4th March, 1938,
shall—

(a) be deemed to be rules made by the Village Health Commission of Mandres
and to be incorporated herein, and
(b) apply to the village of Mandres.

(2) The rules set out in Part I of the Schedule hereto shall be substituted for
the corresponding rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938.

(3) Those rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, mentioned in
Part IT of the Schedule hereto shall not apply to the village of Mandres,

SCHEDULE.

PART 1.

(Rule 2 (2)).

RULES TO BE SUBSTITUTED
Rule 3. Tn these rules, unless the context other\wse requires, the following
terms have the meanings respectively assigned to them, that is to say :—
‘“ Animal ”, save when in any part or chapter of these rules otherwise defined,
means any ass, camel, cow, goat, horse, kid, lamb, mule, ox, sheep or swine.
‘“ Bakery ” means any premises or place used for preparing or making or
baking bread for sale to the public.
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